IlaBaoBa E.B.
NYTh K CHHTE3Y POMAHTHYECKHUX U PEAJIUCTUYECKUX TEHJEHIIUH B POMAHE
TEPMAHA MEJIBUJLJIA “PEJBEPH”

ITepssriit aTan TBopuecTBa ['epmana Mensuiuta (1o 1850 roaa) mpuX0oIUTCS HA MIEPUO] paCcIBETA aMEPUKAHCKOTO
pomaHTH3Ma. MOPCKOif poMaH B 3TOT NEPHO IPHOOPETAET HOBOE KAaYECTBO, TaK KAK aMEPUKAHCKUE POMAHTHKH, B
CHILY CIIOXKHBIINXCS S5KOHOMHYIECKUX M COIHATBHBIX (DAKTOPOB, OCO3HAIOT B OJIHON Mepe AudepeHIHaIIIO
amMepHKaHCKoro odmiectsa. Ha cMeHy naeann3upoBaHHBIM MPEACTABICHUSAM MPUXOIUT peasibHask OLEHKa COOBITHH.
BeIpakast mpoTecT NpOTUB COLMANIbHOM HecnpaBemBocTH, 1. MenBuiul, kak 1 H. ['oTopH, cTpemmiicst pa3peuTsb
B CBOMX IPOM3BEJICHUSIX TAKHUE CEPbE3HBIE ITPOOIEMBbI, KaK BHYTPECHHUI KOH(MIMKT YeJIOBEKa, pa3iBOCHHE 1
M30JISIIUS IMYHOCTH, IOUCK BTOPOTO “s1”, TIyOOKOEe pa3oyapoBaHUeE B )KECTOKOU aeiicTBuTensHOCTH. [t MenButa
He MeHee Ba)KHOW Obliia mpoOiieMa B3aMMOOTHOIICHHUS YeJloBeKa 1 obmecTBa. Ero uerBeptriii poman “Pendepn” -
CaMblil CUJIBHBIN MO COEPKAHUIO U3 PAHHUX MPOU3BEICHUH, TaK KaK B HEM HAUMHAIOT MPOSBIATHCA
peaNnncTHIeCKUe TeHICHINN, KOTOPBIE YK€ OBIIIM B TO BPeMs pa3BUTHI €BPOINICHCKUMH pOMaHTHKaMu. VIMEeHHO B
9TOM poMaHe y MenBIIIIa 0cOOEHHO OCTPO 3BYUYHUT collMaibHas TeMaThka. Vimenno B “Penbepre” 3petot
npooOpassl repoes “Mobu uka” (M3manna n AxaBa), mproOperaet rio0ansHbIe MacmTadsl mpobieMa 1o0pa u
3714, COBEPIICHCTBYIOTCS ICHXOJIOTHYECKHE TIOPTPETHI, GOPMUPYETCS U OTTAUNBACTCS CTHIIb MTUCATEIS, IPOUCXO ST
TIOMCKH HOBOM JKaHPOBOW MOAN(HKALNK — CHHTETHYECKOT0 poMaHa. B ¢Bs3m ¢ 3TuM, Ha HaIl B3IVIAA, aKTyaIbHON
3amadeit sBisteTcst aHanus “PenbepHa” ¢ Toukw 3peHus GUIocohuu, NCTOPHUH, IICUXOJIOTHH, COIIOJIOTHH U
CTHJIUCTUKH.

B nanHo#i paboTe OCYIIECTBISIETCS HOBBIH MOAXOA K OMPEACICHUIO >KaHPOBOW Momubukauu ‘“PemdepHa”.
PomaH paccmarpuBaeTcsi Kak CHHTETHYECKas (opMa: MNPUKIOYEHYSCKHH 1Mo (opMe ¥ COUHAaNIbHO-
TICUXOJIOTHYECKUH MO COJEPKAHUIO C IEMEHTaMH PeaUCTUYEeCKOro ObiTonucanus. IIpoOneMbl MIEHTHYHOCTH
JIMYHOCTH, (I)I/IJ'IOCO(I)I/II/I I[BOI?IHOI‘O CO3HAHHUA, COUYCTaHUA MI/I(I)OIIOI‘PI‘IGCKOI‘O U paluOHAJIBHOI'O MBINUICHUA
paccMaTtpuBanuck Hamu paHee'. OctaHoBUMCS Oosiee TOAPOOHO Ha COIMAIBHBIX MpoOIeMax.

OTMeTHM, 4TO pOMaH IO CHX IOp elle He IepeBeleH Ha PYCCKHH S3BIK, (pYHIaMEHTAIBLHOTO HCCIEeIOBAHUM
JAHHOTO IIPOM3BE/ICHUS B PYCCKOM M YKPAWHCKOM JIUTEPATyPOBEICHHHU HE CYILECTBYET.

BeposiTHO, HEZOCTaTOYHOE BHUMAHHUE JIMTEPATYpPOBENOB K O3TOMY IPOU3BEICHUIO
OOBSCHSIETCS TPEXKJEe BCETO TEM OTHOIICHHWEM caMoro MenBuiuia K poMaHy, KOTOPOE OH
BbIpa3WJI B CBOMX MHChbMax M jaHeBHuKax: “this trash”, “job”, “beggarly Redburn”, “written to
buy some tobacco with”"" — “sta xanTypa”, “mpocto paborta”, “xankuii Penbepn”, “HanucaHHbIi
u3-3a jeHer” (Ioci. “4To6bl KymuTh Tabauok™)'!. Tak Ge3KaloCTHO, C TOPEUbI0 M CapKa3MOM
OT3BIBAETCSI aBTOP O CBOEM “‘IETHIIIE .

Tak s 310 Ha camoM nene? JleicTBuTenpHO Jin “Penbepr” — “HUUTOXKHOE MPOU3BEICHUE, MIU BCE K€ ITO
3HaYNMBIA poMaH B TBopuecTBe mnucarensd? Kakyio poms oH wurpaer B (opMupoBaHHH (HIOCOPCKOTO U
PEIUTruo3HOTO MHpPOBO33peHus I'. MenBmiia, ero CTWII, ¥ HACKOJBKO OH OTPaXKaeT JKU3HEHHOE Kpelo MucaTes?
Ilepen Hamu — psg mpoOieM, KOTOpbIe HENerko paspentb. CI0KHOCTb, MPEKIEC BCErO, COCTOUT B
OPOTHBOPEYHMBOM OTHOIICHHH K poMaHy camoro aBtopa. C OJJHOH CTOPOHBI, OHO BHEIIHE MPEHEOPEKUTEIBHOE, C
JPYroii — MoNoXKUTENbHOEe. JJ0Ka3aTebcTBOM 3TOT0 (hakTa CIIy)KHT MUCbMO MeNBIIA OT IecToro okrsaops 1849 r.
cBoemy tectio — JI. llloy". Ono Gbu10 HanMcaHo nepex myremectsueM B EBporny, korga “Pendepn” yxe Obu1 u31aH
B Jlornone (29 centsiops 1849 r.). [lo npuyrHe MaTepUANBHBIX 3aTPYAHEHUI MenBWILT HE CMOT M3lIaTh POMaH Ha
poauHe. C TOMONIBIO BIUATEIILHOTO POJACTBEHHHMKA OH OBLT M31aH cHavana B Jlonmone, a 3atem, 15 (16) HOA0Ds, - B
Awmepuke.

B BolmeynomsHyTOM mnuchMe MenBwiul He mpeaBuaen, uyto “PexbGepHa” BOCTOpPKEHHO
MPUMYT COBPEMEHHBIC €My KPUTHKU M MyOnuka. Tem HE MeHee, aBTOP BBICKa3bIBAJI CKPOMHOE
MPEIOJIOKEHNEe, YTO KHHTa MOXET OBITh BOCIPHUHSTA KaK “‘IOBOJBHO CHOCHOE, MPWIMYHOE
passieucaue” (“a tolerable entertainment”)".

3a yeTbIpe Mecsa MenBuIT Hanucal ABa MOPCKUX poMaHa: “Penbepn” u “benblit Oymuar”.
Kor/:[a OH HaydyuWHaJl Imucarb, TO OBLI PEIIUTCIBHO HACTPOCH, CKOPEC OINTHUMHUCTUYCCKH, a HE
oTuasyics, KaK yTBEP:KIAIN HEKOTOphle KpHTHKH (Hampumep, M. Boy>u"'), mocne HeraTusHOTO
BOCIIPUSITHS CBOETO TPETHEro poMaHa, ‘“Mapau”, KOTOpBIM OBUT OYEHb JOPOT IHCATEIO.
MenBuiia MUHTEHCUBHO U SHEPTUYHO TPYAMJIICS, KaXAbli J€Hb, C KOHLIA BeCHbI 1849 1. 10 Havana
neTa, ¥ 3aBepmnia “PenbepHa” 3a pekopaHOE BpeMsi — MEHee JeCITH Heaelb. (s Toro 4To0bl
MOMPABUTh CBOE MAaTePUAIBHOE TOJOKEHUE B T¢ IHU, MENBHIUT OJDKEH OBUT HamucaTh, BO-
MEPBBIX, OBICTPO; BO-BTOPBIX, TAKOE MPOU3BEACHHE, KOTOPOE HMMENO0 OBl TrapaHTUPOBAHHBIN

KOMMEPUYECKUH yCeX; U, B-TPEThHUX, YAOBJIETBOPSIIO ObI IIOOOH YNTATEIBCKUI BKYC.



[To »TuM mNpUYMHAM MHCATENIO TMPUILIOCH CIIEI0BAaTh HEKOTOPHIM OOMICTIPUHSATHIM
CTaHJapTaM M BEpHYTbCA OT ajUIETOpPUM Ha TOYBY TBEpAbIX (QakToB. MenBuwun uzbpan
peTpocnekTuBHYIO (opMy moBecTBOBaHUsA. Pacckas PemOepHa — 3TO MCTOpHS BOCIIOMUHAHUI
[JIABHOTO TIeposi, MPOILIEAIIEr0 HEJETKYI0 XU3HEHHYIO IIKOJYy W YTPAaTHUBIIETO FOHOIIECKHE
WITIO3UU B pe3yibTare mpuoOpeTeHus ku3HeHHoro onbiTa. [Ipoiinennsiii PenbepHom myTs oT
FOHTHY 10 3PEJIOT0 MOPSIKA — 3TO HE TOJBKO IYTh MO3HAHUS OKPYKAKOLIETO0 MUPA, HO U TTO3HAHUSA
COOCTBEHHOTO “s1”.

HeynoBneTBOpEeHHOCTh OrpaHUYEHHEM BO BPEMEHHU U JIaBJICHHEM OOCTOSITENbCTB OCTABUIIU
TOPbKUN OCaZOK B JAyIIEe MUCATENsl U, MOXKaNyWd, MOPOJAUIN HENPUS3HEHHOE U BMECTE C TEM
MPOTHBOpEUYMBOE OTHOIEHHEe K ‘“Penbepny”. Cremyer oTMETUTh, 4TO MenBUIUT OBLI OYEHB
CTPOTMM KpPUTHKOM B OTHOIICHWU CBOUX Mpou3BeAcHH. Kpome Toro, oH o0iagan 4yBCTBOM
IOMOpa M HEPEAKO CapKACTHMYECKM BBICKA3bIBAJICA O CBOMX pomaHax. Hampumep, B
BBIIICYIIOMSHYTOM MHCbME MEeNBUIUT KPUTUUECKH 3aMedyaeT [0 MOBOAY HANUCaHUA UM
“Penbepna” u “bemoro Oymniara”: “But no reputation that is gratifying to me, can possibly be
achieved by either of these books. They are two jobs, which I have done for money — being
forced to it, as other men are sawing wood”"". — “Hu Ta, HEM Apyras KHUIU He HPUHECYT MHE
pemyTanuu, Kakou s >kenan O6b1. O6e OHM — MPOCTO oyepeaHas padoTa, KOTOPYIO s Clenai JUIs
JIEHEeT, MTOTOMY 4TO OBbLI BBIHYKJEH K 3TOMY 00CTOsITeNbCTBaMU. S mucall uX, KaK Ipyrue JItoau
3aHMMAIOTCSI, HAalIpUMeEp, MUJIKON IpOB”.

OmmOka OONBUIMHCTBA JTUTEPATYPHBIX KPUTHKOB COCTOUT B TOM, YTO OHU BOCHPHUHUMAIOT
cnoBa MenBuiia B OyKBallbHOM CMBICIIE, CCBIJIAIOTCS BCEPhE3 HA €r0 MIYTIMBHIC 3aMEYaHUS U,
TakUM 00pa30M, yMaJlOT XYI0KECTBEHHbIE JIOCTOMHCTBA MPOM3BEICHHM, HE BHHKas B HX
¢mrocopckuii U MCUXOJIOTUYECKUN MOATEKCT. bonee THiarenbHOE HMCCIEIO0BAHUE TO3BOJISIET
00HapyXHTh, UTO B ACUCTBUTEIHHOCTH JUIsi MenBuiuIa 3T0 ObljIa HE MPOCTO ycepaHas paborta, a
TBOPYECKHIA MpOIIecC, crocod camoBbipakeHus: “...yet in writing these two books, I have not
repressed myself much — so far as they are concerned; but have spoken pretty much as | feel.”V"

“... paboras Haj >TUMH AByMs kKHuramu [“Penbepnom™ um “bensim Oynutatom™], s He
MOIABIISUT ce0s1, @ McaJl UMEHHO TO, YTO YyBCTBOBAJI U AyMal .

MenBumnn SBHO HCOOOLICHHUBAJI 3HAYCHHUC MU IOOCTOMHCTBA COS,I[aHHOﬁ UM KHHUI'U. HyCTB OH mHCall poMaH B
CIICIIKE, 110 AJaBJICHUCM 00CTOSATENBCTB U OFpaHquHHﬁ, HO B€Ib YYBCTBA W MBICJIN THUCATEJIA HEIIB3 MIOAMEHUTD,
OHM (OPMHPOBATHCH JONTOE BpPEeMs U SIBIJIUCH Pe3yJIbTaTOM OOTraToro XH3HEHHOTO W IJIUTEPATYPHOTO OIBITa
aBTopa. Kpome TOrO, Bpsim 1M HM300pakeHHE IUBEPITyIbCKUX TPYIIOO COOTBETCTBOBAJO BKyCaM YHTAaTeNed H
06naz[an0 JUTIA HUX IIPUBJICKATCIBHOCTBIO.

“Penbepr” ObUT HamMCaH TIOCJIEC XOJIOAHOTO BOCTPHUSTHS YHTATEISIMH TPEThEr0 poMaHa
nucarenss. Kputuku cuutanu “Mapaun” “B3gopHOM parcoguei”, “IypHOW W JAMKON~ KHUTOU
(“rubbishing rhapsody”, “wild and foolish™). Haxozasick Bce elrie moja BIeYaTICHHEM SK30THKH
“Taiinu” u “OMy”, ynTaTeT HE CMOIJHU MOHATH AIETOPUYECKUX 00pa3oB M (PHIOCOPCKUX
pa3MbIlUIEHUH aBTOpa. A Beb MeIBUIUI CTOJIBKO QYN BJIOKHI B 3TO MPOU3BEAECHUE, CTOIBKO
BPEMEHH TMOTPAaTUi (YETBIPHAAIIATH MECAILEB - B JBa pa3a Ooiblie, yem Ha “Penbepna” u
“bemoro Oymnurata” BMECTE B3ATHIX) U CTOJBKO JaJI MaTepHaia Juisi pa3mbinuieHus! Yutatenu u
KPUTHUKA HE CMOINIM pacmudpoBaTh CKPBITHIE 33 MAacKOW allJIeTOPUM aBTOPCKUE HUIEH U
3aMbICIbl, UMeoIre (GUIOCOPCKUNA U COLMANBHBIA MOATEKCT: MOUCKU Hiealia 4eJI0BeuecTBa,
COBEpIIICHHOTO, JIEMOKPAaTHYECKOTO O00IIecTBa, CBOOOABI JUYHOCTH. He moHAT ObUT U
XYI0KECTBEHHbIM MeToA Menswia B “Mapau” — ONBIT CHUHTE3a aJUIETOPUU U TPOTECKa C
pealbHON NIEHCTBUTENLHOCThIO, METOJI, 3aMMCTBOBaHHBIM y CBudra m Pabme, a Ttaxxke
BBIPAOOTAaHHBIN 1O BIUSHUEM TaKUX POMAHTUKOB, kKak Konpumk u bailipon. MenBuiIin CHIIBHO
IEpEKUBajl CBOIO HEyJady, EMy CHOBa IPHUIJIOCH CO3/1aBaTh NPOU3BEACHUE Pa3BIEKATEIbHOIO
XapakTepa, IpUYeM B OrpaHUYEHHbIe cpoku. ['opeub u o0ujga OT HEBO3MOKHOCTH PEalii30BaTh
CBOM HWJieH U 3ambIcibl B “PenbepHe” oOpymmimcy Ha cam poman: “trash”, “wrote [it] to buy
some tobacco with” (“xantypa”, “HamucaHHBIH H3-3a HeHer”), - Guuyer aBTOp “Pembepna’™.
Kpome Toro, Bo BpeMs moe3nku B AHIIUI0 MenBuiul CcOMUXKAECTCI C aHTJIMACKUMHU
JuTEpaTopamu, ero 3axparbiBaeT gunocodus ['erens nu Kanra, ogaposeiBaet nmod3us Lllemnu, on
HAXOJUT MHOTO IO3HABaTEIBHOTO W WHTepecHOro B (unocopuu Aprypa Illlomenrayspa. ¥V



MernBuiia TOSBISETCS Macca HOBBIX BIIEYATIICHUN M 3aMBICIIOB, Ha (poHe KoTophIX ‘“Penbepn”
BBITJISLTUT TTPOCTO “yooro” (“beggarly™).

B otBeT Ha BOCTOp:KEHHBIN OTKIUK Pudapna /[anel Ha 5TOT pomaH, MenBuiLI JIMIIL CKPOMHO
npotuBonoctaBui “Pendepna” “arpeccuBHoit BoeHHOU kHure” (“benomy bymmary”), u Bce ke
CHUCXOAWTENHHO, W Jaxke, MOXanyd, ¢ Jr000BbI0 Ha3Ban ‘“PembepHa” cBoeil ‘‘MaleHbKOMH

JETCKOM ucropueit’™.

I'epman MenBui ropen KeTaHHEM HATH CBOETO YUTATENs, IOBECTH JIO €r0 CO3HAHMS BCE TO, UTO 3PEIIO B €r0
TOJIOBE, U UMEHHO TaK, YTOOBI €r0 MOHSIM M pa3/esIiId €ro TOYKy 3peHus. Ho mmcarens OTTONKHYIJH, KPUTHKU
JIaBaJlM COBETHI, YTO HAJIO THCATh W KakuM oOpazoM. OT Hero TpeOOoBald IMOHATHOCTH, a HE OOpa3HOCTH W
MHOCKA3aTENbHOCTH; IyOJMKE HYXEH OBUI YBIICKATENbHBIH CIOKET, 3aXBaTHIBAIOLINE MPUKIIOYCHUS, a HE
¢unocopckre pa3MBIIUICHHS.

B nmocnexgnne rogsl B 3apyOesKHOM JIUTEPATYPOBEICHUH TOSIBUIACH BIIOJIHE OOOCHOBAaHHASI TOYKA 3PEHUS, UTO
MenBrul BHepBble Hayal HW300pakaTh Tparnieckoe WMMEeHHO B “PenOepne”. Bomee THiaTenbHbIA aHamu3
NPOU3BEACHHS C TOYKH 3peHUs Gprirocouu, CONMOIOTHUH, IICUXOJOTUH U CTUIIMCTUKU TIO3BOJISIET CHIENaTh BBIBOJL,
yro “PendepH” sIBIIsIeTCS BAXKHBIM CBS3YIOLIMM 3BEHOM Mexay “Mapnu” u “Mobu Jlukom”. Jta cBs3b OUEBUHA:

1) B mpoob6pasax repoes (Pendepn — Oyayrmii M3man, J[»xekcon — AxaB);

2) B oOmeit Tematuke (mpodOiema n00pa W 371a, Pa3BUTHUE JACMOHHYCCKOW TEMBI, TEMbI
IpexXomnageHusi W 4YeJIOBEYEeCKOM H30JIALMU, MO3HaHWE ce0s U JIBOMCTBEHHOCTb CO3HAaHMS,
coluanbHas MpooOIeMaTHKA),

3) B Tparu4HOM M300paKEHUHU PEaTbHON KU3HH;

4) B cxoacTBe jKaHpa (CTpemyieHHE codeTaTh MH(] H peaabHOCTh, (OpPMUPOBaHHUE
CUHTETHUYECKOTO pOMaHa C 3JEMEHTAMU IICUXOAaHaJu3a U PealMCTUYECKOro OBITONHMCAHUS Ha
(G OHE MIPUKITIOYCHUECKOTO CIOXKETa;

5) B cxoactBe CTWiasA (COYETaHHE MYOIMIUCTHYECKOTO CTHISA C “‘DKCHTIBMEHCKHM W
MO3THUYECKUM).

HecomuennbiMm  mocTomHCTBOM — “PembepHa”  sBIAETCS  pealUCTUYHOE  M300pakeHHE
MenBuiIoM JTUBEPITYIBCKUX TPYHI00. ITO, 6€3yCI0BHO, KYIbMHUHAIIMOHHBI MOMEHT B POMaHe.
[Tucarens mpaBAMBO O0TOOpa3MiI OEACTBEHHOE MOJOKEHHE HU3IIMX coeB obmiecTBa. [logodHoe
pPEaTUCTUYHOE ONMCAHUE CTPAJaHUM W HUILETHl HApOJla CKOPEE XapaKTepHO IS Mucaresei-
peayucToB, 4YeM pOMAaHTUKOB. OImepenuB CBOIO 3I0XY, OCTaBasCh BHEIIHE POMAHTHKOM,
Mensunn JOKaszajJ, 4TO OH — IIMCAaTCJIb COLIMAJIBHOI'O IIJIaHa. I/I306JII/I‘-I€HI/IIO COUaJIbHBIX
MOPOKOB THCATENIb OTBOAUT 3HAYUTEIBLHOE MECTO B pomaHne. “PenOepH” ObuT HamucaH TOCIe
JEMOKpPAaTUYECKON PEBOJIIOLMH, MOTPsCIIed He Toiabko Ppaniuio, HO U BCo Espomy. 1 Ha
MenBuiia, Kak U Ha KaXJ0ro MPOTrPEeCCUBHO MBICISIIErO MUCATENs, 3Ta PEBOJIIOLNS HAIOXKIIIA
CBOM OTIEYATOK: OH YETKO CTajl OCO3HABaTh, UTO MUP pa3lieJieH Ha KJIacChl. JTa MBICIb HE
JaBaja eMy IMoKosi U Obula oTpakeHa MeNnBWIIJIOM BO MHOTHX IMpou3BeneHusx. Hampumep, B
“PenOGepHe”, BBICTYIAs B 3aLIUTY 00€310JIEHHBIX MOPSKOB, TUCATENb U3JIOKHUII CBOIO KJIIACCOBYIO
dumocoduro: “There are classes of men in the world, who bear the same relation to society at
large, that the wheels do to a coach: and are just as indispensable. But however easy and
delectable the springs upon which the insiders pleasantly vibrate: however sumptuous the
hammer-cloth, and glossy the door-panels; yet, for all this, the wheels must steel revolve in
dusty, or muddy revolutions. No contrivance, no sagacity can lift them out of the mire, for upon
something the coach must be bottomed; on something the insiders must roll”. — (“B mupe ectb
KJIaCChl JIIOJIEH, KOTOpBIE BBIMOJHSAIOT B IOJIHOM Mepe Takylo ke (DyHKIMIO, Kak Kojeca B
SKUNaXKE, M, TaKUM 00pazoM, SBISAIOTCS He3aMeHMMBIMH. Ho kak Obl HM ObUIM yHOOHBI U
BOCXUTHUTEJBHBI PECCOPBI, HA KOTOPBIX MACCAXKHUPHI MPUITHO MOKAYMBAIOTCS, KaK Obl HU ObLIN
POCKOIIHBI YCXJIbI U TJIaAKW ABCPHLIC MAHCIIN, HCCMOTPS Ha BCC 3TO, KOJIECA JOJIKHBI BCC-TAKU
exarb 1o NbuIK U rpsi3u. Hukakoe n3o0pereHre n HUKaKas CMEKajka He MOTYT BBITAIUTh UX U3
Ips3U, TaK KaK JIOJDKEH e Ha YeM-TO JIEP’KaThCs HSKHIIaX, JOJDKHBI K€ Ha 4YeM-TO €XaTh
MacCaxuphbl”’).

CpaBHeHHE HaApOJHBIX MAacC, B YAaCTHOCTH, MOPSIKOB, C KOJE€CamMH, ABUKYIIMMH 3KHUIAXK,
OCHOBBIBAETCS Ha TNONMceMWYHOM ciioBe “revolution”. OmHO W3 3HAYEeHW [TAHHOTO
CYILIECTBUTENIBHOTO — “BpallieHue”, Apyroe — “pepomnronus”’. s Kojec sKuIaxa COOTBETCTBYET
3HaueHue ‘“‘BpalleHMEe”, a KJIAcChl, O KOTOPBIX BelaeT peub I'. MenBuiul, acCOUUMUpPYIOTCS CO



3HayeHueM “‘peBoitonus’. C TOpbKOM MpOHUEH Mmucareb BBIPAa3Ui OCHOBHBIE (YHKLIUU M POJIb
HE TOJIBKO MOPSAKOB, HO W BCETO pa6oqer0 kiacca. Ilo cimoBam MGJ'IBI/IJ'IJ'Ia, HU3IIHNE KJIaCChl
JIOJICH SBISIOTCS ABMKYIIMM KOJECOM MCTOPUHU, U UM CYXKIIEHO BBHITIONHSATH “TPsI3HYIO” paboTy
— HECTH Ha CBOMX IUIeYax OpeMsi TSHKEIOro TPy/ia U CBEpIIaTh PEBOJIIOIUH.

[Ipomomkast MBICIIE O TOM, YTO MOPSIKM SIBJISIFOTCA OTOpocamMu 0oOIIecTBa, M COUYBCTBYS UM,
Mensunn mumer: ... consider that they are generally friendless and alone in the world; ...
consider that after the rigorous discipline, hardships, dangers, and privations of a voyage, they
are set adrift in a foreign port, and exposed to a thousand enticements...; consider that by their
very vocation they are shunned by the better classes of people, and cut off from all access to
respectable and improving society; consider all this, and reflecting mind must very soon perceive
that the case of sailors, as a class, is not a very promising one.” " — (“TlomymaiiTe TONBKO, 4TO
OHM OOJIbIIIEH YacThIO OJMHOKH U HE UMEIOT APY3€id B 3TOM MHpE; ... NMOIyMaNTE O TOM, YTO
II0CJIC CTpOFOI71 JUCHUIIIINHBI, HHmGHHﬁ, OMIACHOCTEHU U HYXJbI BO BpCMA NYTCHICCTBUSA, OHU
OCTaBJICHBI Ha MPOM3BOJ CYIbObI B UYXKE3EMHOM TOPTY M TOJBEPKEHBI THICSYaM COOJIa3HOB,
KOTOPBIM, TpPHU OINPEAEICHHBIX OOCTOSTEIbCTBAX, OBLIO OBl TPYAHO NPOTHUBOCTOSTH CaMOU
I00poAeTeN . ..; MOAyMAaTe, YTO TOJBKO H3-3a MPOodeccHu WX H30ETar0T BBICIINE KJIACCHI
JTIOJe, W WM HET JOCTyma K pecrneKkTadenbHOMy U 0oJiee COBEPIICHHOMY OOIIECTBY;
BJIyMBIBasICb BO BCE 3TO, JIO0OW 3apaBOMBICISAIINN YEIOBEK OYEHb OBICTPO IMOWMET, YTO
NEPCIIEKTUBBI MOPSIKOB, KaK KJ1acca, HE OUEHb-TO BEJUKU ).

MenBunn neiTacTcs HaUuTH BBIXO/ U3 CO3AAaBHICTOCA ITOJIOXKCHUA, HO €TO OTBCT 3BYUYHUT, Ha
HepBBIfI B3rjs14, II€ECCUMHCTUYHO. BI)IXOI[ N3 CO3JAaBLICTOCA IIOJIOKCHHUSA BHUAWUTCIA €MY B
U3MEHCHHH MOPaJIbHBIX YCTOEB OOINECTBa W BCeW IUBHIM3anuu B meaoM: “But can sailors, one
of the wheels of this world, be wholly lifted up from the mire? There seems not much chance for
it, in the old systems and programmes of the future, however well-intentioned and sincere; for
with such systems, the thought of lifting them up seems almost as hopeless as that of growing the
grape in Nova Zembla.” " “Indeed, the bad things of their condition come under the head of
those chronic evils which can only be ameliorated, it would seem, by ameliorating the moral
organization of all civilization.”" — (“Ho MOHO JI1 MOpSIKOB, SBJISIOIINXCS OIHUM U3 KOJIEC,
JBWKYIIUX MHUpP, MOJHOCTHIO BBITAIIUTh U3 Tps3u? Ckopee BCEro, 3TO MAJIOBEPOSATHO MPHU
CTapbIX CUCTEMax M MporpamMmax Ha OyJyiiee, XOTsl OHU M COCTaBJICHbI U3 JYUIIUX MOOYKICHUN
Hn C YUCTBIMH IIOMBICIIAMH, TaK KaK HMCHHO C TaKMMH CUCTEMaMH MBICIIb O TOM, 4TOOBI
BBITAIIUTH UX, KAKETCS TIOYTH TAKOU ke Oe3HAIe)KHOM, KaK BhIpaliBaHue BUHOrpaaa Ha HoBoit
3emOne”. “B  meWCTBUTENBHOCTH 3a WX OCJACTBEHHBIM TOJOKCHHEM CKPBIBAIOTCS TE
O6H_IGCTBGHHI>IG IMOPOKH, OT KOTOPBIX MOXKHO I/I36aBI/ITI>C$I, KaKCTCs, TOJIBKO YCOBCPIICHCTBOBAB
HPABCTBEHHYIO CTPYKTYPY BCEH LIMBUIIM3AIAN .

MenBuil — nmucatenb-ryMaHUCT, OH BEPUT B YEJIOBEKa U ero Oe3rpaHuuHyio cuiy. M kak Obl
HHn 6]:1)10 MNECCUMUCTUYIHO HACTPOCHUC CT'O HepCOHa)Keﬁ WM TPYAHO UX HNOJOXKCHHUC, TTUCATCIIb
IMO4YTH BCEraa CTapacTCs 3aKOHYUTh CBOW PAa3MBIIIJICHUA Ha ONTHMHUCTHYECKON HOTE. HaanMep,
MenBmwin (ycramu PenbepHa) mpu3biBaeT HE OTYAUBATHCA H3-32 OCJACTBEHHOTO MMOJIOKCHHUS
mopskoB: “But we must not altogether despair for the sailor... yet we feel and we know that God
is the true Father of all, and that none of his children are without the pale of his care™. — (“Mms1
BCC€ HC IOJDKHBI OTYAWMBATLCA W TEPATH BEPY B MOPAKOB, BEAb Mbl YYyBCTBYEM H 3HAEM, 4YTO
l'ocogs — TBOpel BCEBBIIHUI, W HUKTO W3 €ro jaereil He Oyner 00o0ieH BHHUMaHUEM H
3a00TOI™).

Tema HUIIETH ¥ CONMAIBHOTO HEPABEHCTBA NMPOHHU3BIBACT BCE MPOU3BEACHUE, HO OCOOYIO
OCTpPOTY OHa mpuoOperaer npu onucanuu Jlusepmyns, rae PendepH BUIUT COTHH 00OPBAHHBIX,
TPSA3HBIX, YMHUPAIOIIKUX OT roJioJia Jt0Jieid, B ToM uucie u aered. [lonayany ero yxacaer Bce:
0e3/10MHbIe, TTOJOUpAIOIIUE MYCOp B HAASKIEe HAWUTH €dy; CTapyXu, cOOMparollue Ha YIUIaxX
JIOXMOTBS, YTOOBI OJIETh CeOsl U JIeTel; HUIIME, MOJIAIIKE O MOJAsHUN B IIEPKBaX W Ha yJIUIIAX.
Pen6epr npotusonoctasiser Heio-Mopk JInBepmyiio, 0HAKO OYEHb CKOPO OH OCO3HAET, UTO



JIuBepmynp “oucHb moxoxk Ha Hpro-Mopk: TOUHO Takhe ke YIHIBL, TAKHE KE PSAbI JOMOB C
KaMEHHBIMHM CTYNEHbKaMH, TaKue >K€ TPOTyapbl U OOOYMHBI M Takas ke OoOTpemaHHas,
0e3)Ka0CTHO CMOTpsIIast Toina, kak Be3zae” (“is very much such a place as New York: the same
sort of streets pretty much; the same rows of houses with stone steps; the same kind of sidewalks

and curbs; and the same elbowing, heartless-looking crowd as ever.””)
Ho 1o, uro PembepH yBumen Ha nuBepiysibckon ymwuie JIoHcenoTc-Xel, Mo-HacTOSIIEMY MIOKHUPYET €ro H

[TPL)

ABJACTCA MEPEIIOMHBIM MOMCHTOM B €TI0 CO3HAHHNU. Co0OctBeHHOE “s1 YXOOUT Ha BTOpOfI IJ1aH, MPOUCXOAUT IMOJIHOC

[TPT)

MPEOJIOJICHHE 3TOUCTHYCCKOro ‘I (paHee Trepoil HCHBITBIBAI JKAIOCTh K cebe, ero Ooblie BOJHOBAIH
MPECTOSIIINE UCIBITAHNS M ero JaylbHeimas cyns6a). Temeps OKpy)KaroIIiii MHpP BOCHPHHHMAETCS COBCEM IIO-
JPYroMy: Ha CMEHY POMAHTHYCCKMM WUIO3HAM W 3aMKHYTOCTH B ccOe MPHUXOJUT peajbHOE OCO3HAHUE

[TPL)

OKPY’KAIOIIEr0 MUPa W TOTOBHOCTH CaMOIIOKEPTBOBAHUS BO OJlaro Apyrux. Peamu3saiust COOCTBEHHOTO “si”, MOUCKH
IyXOBHOW rapMOHMHU BUAATCA PenbepHy B MpaKkTHYeCKoil, peasbHON MOMOINM HyXAarommMcs. [ JaBHBIN repoit
oco3HaeT cebs Jactuield BcerneHHOH, HO YeloBeK OOJIbIe HE TPEJCTABISICTCS €My W30JIMPOBAHHON YacTHIEH B
kocmoce. OnHoBpeMeHnHO PenbepH omrymaer ceOs M 4acThio peanbHOro ObiThs. OH CYHMTaeT, YTO HE HMEET
MOpAJIFHOTO TIpaBa OCTaBaThCS PAaBHOIYIIHBIM K yBHIACHHOMY B TpymoOax Jlusepmynsa. Uyxkue cTpamaHus 10
TTyOWHBI QYN 3aTParuBaloT HEBUHHYIO Aymry foHou. Bemmubopoy PendepH He mpocTo NCKPEHHE COYYBCTBYET,
OH HAaUYMHAET JIEUCTBOBATH, MBITAETCS OKA3aTh MPAKTHUYECKYIO MOMOIb. YBHUIEB YMHUPAIOUIYIO OT TOJN0Ja KEHIIUHY
C TpeMs JETbMHU B IIO/BAJIC, CIIOBHO IOXOPOHEHHYIO 3a)KHBO B CKJICIIE, TIIaBHBIA TepOil MOJHOCTHIO M30aBIsETCSA OT
OCTAaBILUXCS JETCKUX WIIIO3UH U OCO3HAET BCIO )KECTOKOCTh PEabHOM AEUCTBUTEIBHOCTH.

He wmenee mokupyer PenbepHa u paBHOAymHMe OKpyxarmommx. Korga oH mpocHr
MOJIMIEHCKOTO MOMOYbh YMHUPAIOMIMM OT rojiojla W Oojie3Hed JeTsIM, TOT HaXOAWUT MPeaJior
OTKa3aThb, OG’bHCH}I}I, qTO I9TO HKOGBI HC Cro yJiauia. bonee TOro, X€CTOKHM W CaMHM HHUIIUC,
OTOIIABIIIKE, HO €I CIIOCOOHBIC TepeABUraThes B onckax mumu: “She desarves it, that Betsey
Jennings desarves it — was she ever married? tell me that”". — “Ona 3acmyxuBaer 370, 3Ta
bercu JI>xeHHMHTC 3acimykuBaeT 3TO. bbla oHa Korga-HUOYIL 3aMyKeM, CKaKuTe-ka MHe?” -
OCYXJIaeT YMHUPAIOIIYIO OT T0JIOZIa >KCHIUHY MPOXOsIiasi MUMO cTapyxa. PeimaHus u BomiIu
YMUPpAKOIHUX HUCKOJBKO HC TPOrarOT €€, TAK KaK IIOBCHOAY OHAa BHUAUT TroJIOA U CMCPTh U
MPUBBIKIIA K TOMY.

PenbepH He HAXOAWUT COYYBCTBHUS M Yy BiaJeliblia Mara3uHa, U y 100poil kpacaBuisl Mapu,
JKEHBI TPAKTHUPIIHMKA, U y MOBAapHUX, KOTOpPHIE MOXKaJIeNu AJsi OeTHOW >KEHIIUHBI JaXKe KPYXKKY
Bobl. U Torna BenmnnuOGopoy BEIHYX/I€H ObUT YKPAacTh KYyCOK XJie0a ¢ ChIpOM U, HAOpaB B HUISAIY
BOJIbI, TIOCTIEHIMII K To/Bay. JKeHIMHa yXe OYTH He JABUrajiach, a MiIaJeHell Ha ee pykax Obul
MepTB. HakopMmuB nByX oOcCTaBmIMXCSA JACBOYCK, BemmmHOOpOoy pasMmplnuisil 00 oOmecTtBe U
BOJYBMX 3aKOHaX, KoTopsie B HeM mpaeat: “| well knew that the law, which would let them
perish of themselves without giving them one cup of water, would spend a thousand pounds, if
necessary, in convicting him who should so much as offer to relieve them from their miserable
existence” V", — (“SI XopoIo 3HAJ, YTO 3aKOH, KOTOPBIH MO3BOJIAI UM YMEPETh, JIUIIHB UX JaXKe
KPYXXKH BOJBI, OTPATUI OBl ThICAYY (YHTOB, €CIM OBl HY’)KHO OBbUIO OOBUHUTH TOTO, KTO BCETO
JIUIIb [IPEATIOKUI 00JIErYUTh X HUYTOXKHOE CYIIECTBOBAHUE ).

Bonb n oryasHue PenbGepHa ObUTH CTOJIb BEIMKH, YTO OH CTOSUI y morpeda M B OICTICHEHUH
cnparmBai cam ceos: “...What right had any body in the wide world to smile and be glad, when
sights like this were to be seen? It was enough to turn the heart to gall...”* ™ — (“Kakoe mpaBo
UMEIOT JIIOAM BO BCEM MHUpPE YIbIOAThCs M pajoBaThCs, KOTJAa MOXKHO YBHUIETH Takoe? ITOro
BITOJTHE JIOCTATOYHO, YTOOBI 03JI00UTHCS ).

PenbepH cTpagaer He TOJNBKO M3-32 YBUACHHOTO, HO U M3-32 TOTO, YTO OKPYXKAIOIINE CUUTAIOT
ero cymaciuemuM. Bmecto moMomy nonuneickuii Npruka3bplBaeT €My BEpHYThCS Ha KOpalib U
“He coBaTh HOC B jena ropona”. PembepH He MOXKET NPUMHUPHUTHCS C PABHOIAYIIUEM U

JKECTOKOCTBIO U HEIOYMEBAET, [I0YEMY OHH CTAJIU IIOBCIOY HOPMOH KU3HH.

Takum 00pa3oM, JaHHBIA SIH30]T MOYKHO HAa3BaTh IICHXOJIOTHIECKUM LEHTPOM KHHTH, OCTPOTA M CHJIa KOTOPOTO
MOICPKUBAIOTCA TIEPEIOMOM B CO3HaHUM PendepHa: MOTHBIM MPEOI0ICHNUEM KaJIOCTH K ceOe M n30aBICHUEM OT
POMaHTHUYECKUX WUIIO3UH. Bce nnMYHOCTHBIE TPOOJeMbl, Ha KOTOPBHIX OOBIYHO KOHLCHTPUPOBAJIM BHHMaHHE
POMaHTHKH, OKa3aJIMCh JUIS TIIABHOTO Teposi HWYTOXKHBIMH TI0 CPaBHEHHMIO C TeM, 9TO OH yBuzeln Ha JloHcenmoTc-Xei.



INo3umust PenbepHa 1o OTHOIMIEHHWIO K 00E3/I0JCHHBIM PE3KO OTJIMYACTCS OT MO3HMIUHM MHOTHX OKPYXKAIOIIUX €ro
monei. Ero TBepapM yOexxIeHneM CTajo HENMPUMHUPUMOE OTHOLICHNE K PAaBHOAYILIHUIO, CTPEMIICHUE M3MEHHUTh MHP
K JaydmeMy. OCHOBHOW TICMXOJIOTHYECKHAN KOH(IIMKT 3aKJIIOYaeTCs B TOM, YTO TJABHBIA Tepoil HE 3HAeT, Kak
npeobpa3oBaTh Mup. ComHeHHs1 PenbepHa — 3TO MOMCKK M COMHEHUs CaMOTo aBTOpa. B MOMeHT HamucaHus pomMaHa
MenBHUT HAXOAHUJICS B COCTOSTHUN MOMCKA KPUTEPUEB HCTHHBI, 100pa n ayxoBHOW rapMonuu. Ha npumepe cynb0b1
Benmnuubopoy Penbepna mmcarenb moka3ayl MyXOBHBIM KOH(MIWUKT JUYHOCTH C OOIIECTBOM, BBIPAKCHHBIH B
MpOTECTE TJIABHOTO I'eposi MPOTHB aMOPAIBHBIX YCTOEB OOIECTBA U €T0 HEBO3MOXKHOCTH U3MEHHUTH OKPY KAIOIINI
MHUp.

[oxanyit, o “Penbepue” Henb3st ckazaTbh, YTO 3TO HieaeBp. Ho Ha nanHOM 3Tane TBOopuecTBa MeJBHILI elie He
CO3pen Al TPaHAMO3HOTO Mpou3BenacHus. Brepenu Opina moes3nka B EBpomy, okasaBmiasi OrpOMHOE BIMSIHAE Ha
MHPOBO33peHHe nucaress. [1o KpynuHKe KOMUICS €ro JIUTEPaTyPHBIH ONBIT ¥, HAKOHELl, BBUTHIICS OYPHBIM TOTOKOM
B IIPOU3BE/ICHHUE, KOTOPOE CUNUTACTCS KIACCHKOI MUPOBOii uTeparypsl, — “Mobu Auk”. U “PenbepH” crirpai cBoro
pois “cosuparensHoro kupnuurnka”’. Co3nanHoe MelBHILUIOM 32 KOPOTKUI CPOK M HETOOLIEHEHHOE CAMHUM aBTOPOM
MPOU3BEACHHE SBIACTCS CIE OAHUM IO0Ka3aTelbCTBOM I'€HHAIBHOCTH THcarens. PomaH coderaeT B cebe Takue
JIOCTOMHCTBA, KaK PEAIMCTHYHOCTb, OCTPOTA NPOOJIEMATHKU, TOHKUI IOMOpP, KOTOpBIE MPEKPACHO COYETAIOTCS C
YBIICKATEIbHBIM POMAHTHYECKAM CIOKETOM M CHMBOJIHKOM.

B amepukaHckoil nuteparype MenBHII SIBUJICS HOBATOPOM, TaK KaK BIIEPBBIE CHIEJA B CBOMX HMPOU3BEACHHUAX
TIOTIBITKY CHHTE3UPOBATh MU( U peanbHOCTh. U Bee ke MenBuiut u300paxai JeiCTBUTELHOCTD IIPEUMYIIIECTBEHHO
POMaHTHYECKHM MeToJO0M. lcnonp3oBaHue 0OOOIIEHHBIX 00pa30B, CHMBOJIMYECKHX KOHTPACTOB M Mapajuieiiei,
JBONCTBEHHOCTh BOCHPHATHS JIEHCTBUTEIHLHOCTH, BHIOOP BHYTPEHHETO AHAlOra Kak CIIocoda CaMOONpeNeNeHUs
JMYHOCTH, NEPCOHM(UKALUS 3Jla CBUJIETEIBCTBYIOT O IpEoOJiaJlaHMi B CO3HAaHWU aBTOpa MH(OJIOTMYECKOro
MblnuieHus. Ero repou SBISIOTCS B OCHOBHOM HOCHUTENSIMU MPEJIOTHYE€CKOT0 MBIIIIEHUS.

CuHTETH3M — 3TO pPe3yabTaT TAPMOHMWYHOTO COYETAaHMS MH(OIOTHUECKHX M PEaTUCTHUECKUX TEHACHIMH B
TBOpuecTBe mnucarens. “‘PenbepH” - spkuil mpuMmep CHHTE3a pOMaHa-IyTELIECTBHS, POMaHa-BOCIUTAHUS W
COLIMAJILHOTO POMaHa.

MenBmul omepenna CBOMX COBPEMEHHHKOB, IOKa3aB, KaK B PAaMKaX POMAHTHUYECKOTO IOBECTBOBAaHMS Ha
ONIPEZIETICHHBIX €r0 OTpPe3Kax 3apo’kAanach BO3MOXKHOCTb M HEOOXOIMMOCTh PEATNCTHYECKH H300paxaTh
JeHCTBUTENBHOCTD.
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